BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES -
TACT BREECHER 12 GA CYLINDER FOR BERETTA/BENELLI BLK

Provides An Extra Wide Shot Pattern; Serrated Tip Aids In Door
Breeching

Machined steel, extended tactical choke with large diameter bore provides

extra wide patterns at close range for home defense or CQB operations.

Features a serrated, saw-tooth tip that holds tight against locks and hinges to
prevent the muzzle from sliding during forced entry operation. Twelve, equally
spaced ports redirect combustion gases to reduce felt recoil and prevent P e
barrel damage when used for forced entry. Knurled gripping surface makes it TACTICAL
easy to install and remove the choke without special tools. Precision machined

from 1704 stainless steel for maximum strength, then treated with a

manganese phosphate finish for improved wear resistance. Models available

for Beretta/Benelli shotguns, 12 gauge only. Can be used with lead, buckshot,

hevishot, or steel shot without damage.

Attributes

e Name: TACT BREECHER 12 GA CYLINDER FOR BERETTA/BENELLI BLK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107985
Mfr. No.: 84130

Choke Type: Tactical
Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta,Benelli
Style: Mobilchoke

¢ Delivery weight: 0.163kg
¢ Shipping height: 203mm
¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 32mm

e UPC: 723189841300

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE
CHOKE TUBES

Einfuhrung

Herzlichen Gllickwunsch zum Kauf der BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES von
CARLSONS. Diese ChokeRohre sind speziell fir die Verwendung mit Beretta und BenelliFlinten konzipiert. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwenden Sie das ChokeRohr nur mit 12 Gauge Schrotflinten.

Achten Sie darauf, dass das ChokeRohr korrekt installiert ist, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs
zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung von ChokeRohren mit beschadigten Gewinden oder anderen sichtbaren
Mangeln.

Verwenden Sie nur empfohlene Munition (Bleischrot, Buckshot, Hevishot oder Stahlgeschosse).

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Ohrenschutz, wahrend der Verwendung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

el

¢ Verwendung:

1. Verwenden Sie das ChokeRohr nur mit der entsprechenden Munition.
2. Achten Sie auf eine sichere Umgebung wahrend des Schielens.
3. Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des ChokeRohres wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.
¢ Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for BERETTA/BENELLI
Tactical Breecher 12 Gauge Choke Tubes

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA/BENELLI Tactical Breecher 12 Gauge Choke Tubes. This product is
designed for use with Beretta and Benelli shotguns and is intended for tactical applications, including home
defense and closequarters battle (CQB) operations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the choke tubes.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the choke tube is properly installed before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Use only compatible ammunition types: lead, buckshot, hevishot, or steel shot.
Regularly inspect the choke tube for wear or damage.

Store the choke tube in a safe and secure location away from children.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.
o Use the knurled gripping surface to install or remove the choke tube safely.

Operational Safety:

o Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
o Use the choke tube only in appropriate environments, such as designated shooting ranges or
controlled settings.

Recoil Management:

o The design of the choke tube includes ports to reduce felt recoil, but always be prepared for recoil
when firing.

Maintenance Safety:

o Clean the choke tube regularly to prevent buildup of debris that could affect performance.
o Do not attempt to modify the choke tube in any way.

Instructions for Installation and Usage
Installation Steps
1. Preparation:

o Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Choke:



o If applicable, use a wrench to remove the existing choke tube from the shotgun barrel.
3. Install Tactical Breecher Choke Tube:

o Align the threads of the choke tube with the shotgun barrel.
o Handtighten the choke tube until secure. Do not overtighten.

4. Check Security:
o Ensure the choke tube is firmly in place before use.
5. Final Inspection:
o Doublecheck that the shotgun is still unloaded and ready for safe operation.
Usage Instructions

¢ Load the shotgun with appropriate ammunition for the choke tube.

¢ Aim the shotgun safely and ensure the target area is clear.

¢ Fire the shotgun while maintaining proper shooting stance and grip.

¢ After use, clean the choke tube and shotgun according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not throw choke tubes in regular trash. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the BERETTA/BENELLI Tactical Breecher 12 Gauge
Choke Tubes, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BERETTA/BENELLI Tactical Breecher 12 Gauge Choke Tubes. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Choke Tactico Extendible de Beretta/Benelli. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo en situaciones de defensa personal y operaciones CQB. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre la seguridad, instalacién y uso del producto, asi como instrucciones sobre cémo
desecharlo de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Aseglrate de utilizar el producto nicamente para su propdsito previsto. Este choke esta
disefiado para escopetas de 12 gauge Beretta/Benelli.

e Supervisidn: Mantén el choke fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspeccidn Regular: Revisa el choke regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si

encuentras alguna anomalia, no lo uses.

Almacenamiento: Guarda el choke en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre utiliza gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de que el choke esté bien instalado antes de usar la escopeta. Un choke mal
instalado puede causar mal funcionamiento o lesiones.

e Carga Segura: Verifica que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el choke.

¢ Uso de Municion: Este choke es compatible con perdigones de plomo, buckshot, hevishot o perdigones
de acero. No utilices municién que no esté recomendada, ya que puede dafiar el choke o la escopeta.

¢ Prueba Inicial: Realiza una prueba en un entorno controlado para familiarizarte con el rendimiento del
choke antes de usarlo en situaciones criticas.

¢ Mantenimiento: Limpia el choke regularmente para evitar la acumulacién de residuos. Utiliza un pafio
suave y productos de limpieza adecuados para acero inoxidable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Choke:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
o Utiliza la superficie de agarre estriada del choke para instalarlo en la boca del cafién.
o Gira el choke en sentido horario hasta que esté firmemente ajustado.

2. Uso del Choke:

o Carga la escopeta con la municién adecuada.
o Asegurate de gque el choke esté bien instalado antes de disparar.
o Realiza disparos en un entorno seguro y controlado.

3. Extraccion del Choke:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
o Gira el choke en sentido antihorario para quitarlo de la boca del cafién.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecho Responsable: Cuando el choke ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de metales y sigue las pautas de reciclaje apropiadas.

¢ No Tirar a la Basura: No tires el choke a la basura comun, ya que puede causar dafio al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, recuerda que es importante tener un contacto en la
UE para obtener asistencia. Consulta el sitio web de la marca o el manual del producto para obtener mas
informacién sobre el soporte disponible.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Choke
Tactico Extendible. Tu seguridad es lo méas importante.



Guide de Sécurité pour les Choke Tubes Tactiques
Beretta/Benelli

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les choke tubes tactiques Beretta/Benelli. Ce document a pour but de
te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est
important de suivre ces directives afin de minimiser les risques et de maximiser la sécurité lors de I'utilisation
de ton choke tube.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état du choke tube pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne jamais utiliser un choke tube endommagé ou usé.

Garde le choke tube hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant 'utilisation des armes a feu et des
accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation : Manipule toujours le choke tube avec précaution. Ne le touche pas lorsque I'arme est
chargée.

¢ Installation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le choke tube.

o Vérification : Vérifie que le choke tube est correctement installé avant chaque utilisation.

e Environnement : Utilise le choke tube dans un environnement approprié, loin des personnes et des
animaux.

¢ Utilisation : Utilise uniqguement des munitions compatibles avec le choke tube. Ne pas utiliser de
munitions endommagées ou inappropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke Tube :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Utilise la surface de préhension cannelée pour visser le choke tube dans le canon de I'arme.
o Tourne dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.

2. Retrait du Choke Tube :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Utilise la surface de préhension cannelée pour dévisser le choke tube dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

o Range le choke tube dans un endroit slr apres utilisation.

3. Utilisation :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Prends position dans un environnement slr avant de tirer.
o Suis toutes les consignes de sécurité relatives a I'utilisation des armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le choke tube dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en acier

inoxydable.
¢ Sile choke tube est endommagé, consulte un professionnel pour des conseils sur son élimination

sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton choke tube, consulte le site web du
fabricant ou les ressources locales disponibles. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour et les rappels de
sécurité via les plateformes officielles.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a une utilisation responsable et slire de ton choke tube
tactique Beretta/Benelli. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu et de leurs

accessoires.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Tubo di
Strozzatura Tattico Beretta/Benelli

Introduzione
Grazie per aver scelto il Choke Tattico Esteso in Acciaio Lavorato per fucili Beretta/Benelli. Questo prodotto ¢

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante sequire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Choke Tattico Esteso con fucili Beretta/Benelli compatibili e calibro 12.

Non utilizzare il prodotto con munizioni danneggiate o non conformi.

Evita di puntare il fucile verso te stesso o altre persone durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il choke.

Non forzare il choke durante l'installazione o la rimozione per evitare danni al prodotto o all'arma.
Durante le operazioni di ingresso forzato, indossa sempre protezioni adeguate, inclusi occhiali e guanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti.

2. Installazione:

o Posiziona il Choke Tattico Esteso nella bocca del fucile.
o Ruota il choke in senso orario fino a quando non & saldamente fissato.
o Verifica che il choke sia installato correttamente e senza gioco.

3. Uso:

o Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per il tiro.
o Segui tutte le normative locali relative all'uso delle armi.
o Dopo ogni utilizzo, controlla il choke per eventuali segni di usura.

4. Rimozione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Ruota il choke in senso antiorario per rimuoverlo.
o Pulisci il choke e riponilo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera di portare il prodotto in un centro di raccolta specializzato o in un rivenditore autorizzato per il

corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito web ufficiale del produttore.

Queste istruzioni di sicurezza sono progettate per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Choke Tattico
Esteso. Segui sempre queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for BERETTA/BENELLI TACTICAL
BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES fra CARLSONS. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til din hagle ved a tilby en utvidet taktisk choke som gir ekstra
brede mgnstre. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

¢ Sgrg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Kontroller at choketuben er riktig installert far bruk.

e Unnga a bruke choken med ammunisjon som overstiger produsentens spesifikasjoner.
e Vaer oppmerksom pa at choken kan bli varm under bruk; handter med forsiktighet.
Bruk beskyttelsesbriller og hgrselvern under skyting.

Unnga a rette Igpet mot deg selv eller andre nar du installerer eller fierner choken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og tom far du begynner.
o Rengjer gjengene pa lgpet og choken far installasjon.

2. Installasjon:

[¢]

Hold choken i handen og skru den inn i lgpet med klokken.
Bruk knurling pa gripeflaten for & sikre et godt grep.
o Stram choken forsiktig, men unnga overstramming.

[¢]

3. Bruk:

o Last haglen med passende ammunisjon (bly, buckshot, hevishot eller stalskyting).
o Sgrg for at du har en sikker skyteplass far du avfyrer.
o Etter bruk, kontroller choken for eventuelle skader eller slitasje.

4. Fjerning:

o La choken avkjgles far du praver a fierne den.
o Bruk knurling for & skru choken mot klokken for a fjerne den fra Igpet.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BERETTA/BENELLI TACTICAL
BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Turvallisuusohjeet BERETTA/BENELLI TACTICAL
BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan 12 kaliiperin aseisiin.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on puhdas ja toimintakunnossa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettad ase on aina turvallisessa tilassa ennen supistajan asentamista tai poistamista.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaroista ennen laukaisua.

Al kayta supistajaa, jos se on vaurioitunut tai ei sovi aseeseesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

o Ota supistaja kateen ja varmista, etta se on puhdas.

o Aseta supistaja piippuun ja kierra se tiukasti paikalleen.

o Tarkista, ettd supistaja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta ase turvalliseen laukaisuasentoon.

o Varmista, etta kaikki ymparilla olevat henkilot ovat turvassa.

o Kayta aseen laukaisua varovasti ja harkiten.

o Pida huolta, etta supistaja pysyy ehjana ja puhtaana kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti, kun se ei ole enaa kayttdkelpoinen.

o Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan vie se paikalliseen kerdyspisteeseen tai kierratykseen.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttdoon.



Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarkeda noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA/BENELLI
TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES
CARLSONS TACT BREECHER 12 GA CYLINDER

Introduktion
Tack for att du valt BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES fran CARLSONS. Denna

produkt ar designad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av skjutvapen.
Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast choketuber som ar avsedda for 12gauge hagelgevar.
Kontrollera att choketuben ar ordentligt installerad innan du skjuter.

Undvik att anvdanda ammunition som inte ar rekommenderad for choketuben.
Var medveten om rekyl och hur den kan paverka ditt skytte.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choketub:

o Stang av vapnet och kontrollera att det ar tomt.

o Rengodr gangorna pa bade vapnet och choketuben.

o Skruva in choketuben i pipan tills den sitter fast. Anvand en ruggad greppyta om det behévs.
o Kontrollera att choketuben sitter ordentligt fast innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av choketub:

o Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att ammunitionen ar av ratt typ och kaliber.
o Skjut alltid i en saker riktning och f6lj alla sakerhetsprotokoll for skytte.

Avfallshantering

¢ Kassera trasiga eller slitna choketuber enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av



BERETTA/BENELLI TACTICAL BREECHER 12 GAUGE CHOKE TUBES. Ténk pa att sakerhet alltid ska vara din
hogsta prioritet vid hantering av skjutvapen.
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